
ഞാൻ നബി -صلى الله عليه وسلم- േയാെടാപ്പം നിസ്കരിച്ചു. അവിടുന്ന് തൻ്െറ
വലതു ഭാഗത്േതക്ക് സലാം െചാല്ലിക്െകാണ്ട് പറയും; «ُلاَم الس
നിങ്ങൾക്ക് േമൽ അല്ലാഹുവിൻ്െറ) «عَليَكْمُْ وَرَحْمَةُ اللهِ وَبرََكاَتهُُ

രക്ഷയും കാരുണ്യവും അനുഗ്രഹവും ഉണ്ടാകട്െട.) ഇടതു
ഭാഗത്േതക്ക് ഇപ്രകാരവും പറയും: «ُلاَمُ عَليَكْمُْ وَرَحْمَة الس

നിങ്ങൾക്ക് അല്ലാഹുവിൻ്െറ രക്ഷയും) «اللهِ
കാരുണ്യവുമുണ്ടാകട്െട.)

വാഇൽ ബ്നു ഹുജ്ർ -ُْهُ عنَه .േയാെടാപ്പം നിസ്കരിച്ചു -صلى الله عليه وسلم- നിേവദനം: ഞാൻ നബി -رَضِيَ الل
അവിടുന്ന് തൻ്െറ വലതു ഭാഗത്േതക്ക് സലാം െചാല്ലിക്െകാണ്ട് പറയും; «ُلاَمُ علَيَكْمُْ ورََحْمَة الس

هِ وبَرََكاَتهُُ നിങ്ങൾക്ക് േമൽ അല്ലാഹുവിൻ്െറ രക്ഷയും കാരുണ്യവും അനുഗ്രഹവും) «الل
ഉണ്ടാകട്െട.) ഇടതു ഭാഗത്േതക്ക് ഇപ്രകാരവും പറയും: «ِه لاَمُ علَيَكْمُْ ورََحْمَةُ الل الس»

(നിങ്ങൾക്ക് അല്ലാഹുവിൻ്െറ രക്ഷയും കാരുണ്യവുമുണ്ടാകട്െട.)
[ഹസൻ] [അബൂദാവൂദ് ഉദ്ധരിച്ചത്]

നബി -صلى الله عليه وسلم-   നിസ്കാരം  അവസാനിപ്പിക്കുമ്േപാൾ  തൻ്െറ  വലതു  ഭാഗത്േതക്കും  ഇടതു  ഭാഗത്േതക്കും
മുഖം  തിരിക്കുകയും  സലാം  പറയുകയും  െചയ്യുമായിരുന്നു.  വലതു  ഭാഗത്േതക്ക്  മുഖം  തിരിച്ചു
െകാണ്ട് അവിടുന്ന് «ُُهِ وبَرََكاَته لاَمُ علَيَكْمُْ ورََحْمَةُ الل الس» എന്നു പറയുകയും, ഇടതു ഭാഗത്േതക്ക് മുഖം
തിരിച്ചു െകാണ്ട് «ِهلاَمُ علَيَكْمُْ ورََحْمَةُ الل الس» എന്നും പറയുമായിരുന്നു.
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